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Giris

Tarik Bugra hikéye, roman, tiyatro, deneme, gezi yazis1 ve fikra gibi
farkli tiirlerdeki eserleriyle Tiirk edebiyatinin eskimeyen yazarlarindan bi-
risidir. Fikir ve duygu diinyasin1 aktarirken tercih ettigi edebi tiirler zaman
zaman farklilik gosterse de Tarik Bugra’yr meselesi olan bir yazar olarak ni-
telememizi gerektirecek hakim disiince, insanin egref-i mahlukat oldugu
inancindan kaynagini alir.

Tarik Bugra eserlerinin, yazildigi devrin ruhunu yansitmasinin yani sira
her dénemde okuyucu bulmasi, muhtevasindaki fikri dinamizmle alakalidir.
Tanpinarin “Bitmeyen Ciraklik” baslikli yazisinda ifade ettigi, “kim olursak
olalim, nasil yetisirsek yetiselim, hayat tecriibemizin mahiyeti ve genisligi ne
olursa olsun, bizim agzimizdan hald okudugumuz Frenk romanlar1 konus-
maktadir. Tipki bizden evvelkiler gibi” (1996: 63) 6zelestirisi karsisinda, Ta-
rik Bugranin Tiirk edebiyatinin bir kimlik kazanmasinda oynadig: rol daha
iyi anlasilacaktir. Onun yerlilik vasfini pekistiren en 6nemli unsurlardan biri
olan dil is¢iligi ve Tiirk¢enin kullanimi konusunda gosterdigi titizlik de ay-
rica takdire sayandir. Fikri igeriginin zenginligi kadar, okuruna dil terbiyesi
kazandirmasi agisindan Tarik Bugra metinleri Tiirk¢enin nadide gigekleri-
nin ag¢t1g1 miinbit bir alan olarak okunmalidir.

Miicadelelerle gegen ve tiirlii zorluklara ragmen hayatinin her donemi-
ne taniklik eden kalemini elinden birakmayan hatta ona daha siki sarilan
Bugranin, edebi sahsiyetinin yani sira ibretlik olaylarla dolu biyografisi de
okurun dikkatini ¢ekecek bilgileri muhtevidir. Denemelerinin yer aldig:
esere de ad olan “Diigman Kazanmak Sanatr’, Tarik Bugranin sahsiyetinden
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6diin vermeyen haysiyetli durusunun bir sonucu olarak kendisine uygun
gordiigii bir maharettir ayni1 zamanda.

On yedi yasinda, insan kaderini anlatmaya deger buldugu andan itibaren
yazar olmaya karar verdigini sdyleyen Tarik Bugra, hikayelerinde genellikle
ferdi duyarliliklar1 konu edinirken roman ve tiyatrolarinda toplumsal me-
selelere yonelir. Islenmeye deger buldugu konular1 edebi dilin imkanlariyla
kurmaca diinyaya aktarirken elestirel fikirlerini, deneme ve elestiri yazila-
rinda keskin bir dille ifade eder. Tarik Bugra okuyucusu, edebi eserlerinde
munis ve sakin bir yazarla kargilasirken elestiri yazilarinda daha heyecanl
hatta yer yer 6fkeli bir Tarik Bugra goriir. Ses tonu degisse de kalemine yon
veren temel kaygi, insana biiytikligiinii anlatma ¢abasi olarak 6zetlenebilir.
Zira o, insanin sefil ve agag1 yonlerini a¢iga vurmanin kimseye bir faydasi
olmayacagini diisiinerek insani kiigiiltmekten imtina eder.

‘Klasik’ Yonleriyle Tarik Bugra Kiilliyat1

“Gegim sikintisi ¢ektim. A¢ kaldim hatta agikta kaldim. Ama her za-
man mutlu oldum. Cinkii hedef aldigim, giivendigim okuyucu, bana
sonunda refah vermese de onur verdi. Yolumun, anlayisimin ve tutumu-
mun yanlis olmadigini ispatladi” Tarik Bugra

Tarik Bugranin edebi eserlerini birer klasik olarak degerlendirmek
mimkiin miidiir? Siiphesiz klasik eser, zamana meydan okuyan ve her de-
virde okuyucuya soyleyecek sozii olan metinlerse ve bu metinlerde varligin
ozline dair hakikatler dile geliyorsa Tarik Bugranin klasiklesmis eserlere
imza attig1 sdylenebilir.

Tarik Bugra kiilliyatin1 olusturan eserler, Tiirkiye'nin hafizasina dair
o6nemli bir birikim ortaya koyar. Osmanli Devletinin kurulus doneminden
1980’lere kadar gelen siireci icine alan bu hafiza, edebiyat sosyoloji yonte-
miyle incelenmeye deger veriler sunar. Tiirk romaninda sinirl sayida 6rnek
bulabilecegimiz kasaba edebiyati agisindan da Tarik Bugra hikéaye ve roman-
lar1 okuyucu ve arastirmacilara, kasabanin toplumsal analizi ve ¢ok partili
hayata geciste yasanan sancilarin kasaba 6rnegi tizerinden tahlili gibi deger-
lendirmelere miisait bir derinlik sunar.

Disiplinlerarasi okumalar ve psikanalitik edebiyat kurami, edebiyat sos-
yolojisi, tarihsel elestiri gibi farkli kuramsal yaklasimlarla da yeniden okun-
may1 ve kesfedilmeyi bekleyen Tarik Bugra; sadece yerel ve milli konular:
islemekle kalmamis, ayni zamanda insani 6zii agimlamaya yonelik evrensel
bir ¢aba i¢ine girmistir. S6z gelimi 1955 yilinda yayimlanan Siyah Kehribar
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romaninda, Italyada Mussolini Dénemi’nin dikta yénetim anlayisini ve sa-
natcilar tizerindeki olumsuz etkisini anlatirken bahsi gegen diktator diizen
elestirisi ile diinyanin farkli cografyalarinda yasayan insanlarin ¢igliklarina
terciiman olur. Ayni sekilde 1966 yilinda yayimlanan Ayakta Durmak Istiyo-
rum adli tiyatro oyununun sadece Macar ayaklanmasini konu aldigini, 1979
yilinda kitaplasan Yiizlerce Cigek Birden A¢ti adli oyunun Kizil Cindeki Mao
diktasinin sebep oldugu insanlik dramini konu almakla yetindigini séyle-
yemeyiz. Peste 56 adiyla da bilinen Ayakta Durmak Istiyorum; Ingilizce, Al-
manca ve Macarcaya terciime edilir. “Oyunu etkili kilan, kisilerin kendilerini
daha yiiksek bir ama¢ ugruna feda etmeleridir” (Tas, 2008: 353). Osmancik
romaninda da bir cihan devletinin kurulus hikéayesi anlatilirken arka planda,
bir insanin kendini kurma siireci ve bireylesim macerasi psikanalitik derin-
ligiyle ele alinir. Bu 6rnekler, Tarik Bugra metinlerindeki ¢ok anlamlilik ve
derinlige isaret ederken onun yazma sorumlulugunu sadece yerel ve milli
olanla siirlamadiginin da gostergesidir. Onun metinlerini sadece devrine
has kilmayarak birer klasik haline getiren sir da sahip oldugu ¢ok anlamlilik
ve her donemde okuyucuya bir seyler sdyleyebilmesiyle iliskilidir.

Okuru igten ige inga eden metinler olarak nitelenebilecek Tarik Bugra
romanlari, devirler degisse de insani ve insanlig: ilgilendiren degismez hu-
suslar tizerinde durur. Bu bakimdan bazi romanlar1 4deta bugiinii gorerek
yazilmus intibas1 uyandirir. Séz gelimi Tarik Bugranin en politik romani ola-
rak kabul edilen Gengligim Eyvah, Tirkiyede faaliyet gostermis biitiin teror
odaklarindan izler tagiyan ve “mozaik tip” olarak tanimlanan bir karakte-
rin merkezde yer aldig ilging bir romandir. Romanda isimleri verilmeyen
Ihtiyar ve Delikanl’nin yani sira Giiliz, anarsik yapilanmalarin gengleri ve
zaaflarina yenik diisen insanlar1 nasil tuzaga distirdiiklerini agamalariyla
ortaya koyar. Thtiyar'in emellerini ortaya koyan diisiincelere bakildiginda te-
roriin her zaman benzer stratejiler kullandig: dikkati geker. Bu durum, ayni
zamanda, edebiyat¢ilarin toplumsal meseleler konusundaki 6ngoriilerinin
dikkate alinmasi gerektigini ve romanlarin sadece hayal tiriinii eserler olarak
goriilmesinin sebep olacag eksik bakis agisina isaret eder. Simgesel anlati-
ma bagvurulan Gengligim Eyvah romaninda “dik siiriingenler”, “Sersemlik-
leri Koruma ve Gelistirme Vakfr”, “lokanta”, “elma ¢icegi’, “kirkinci oda” ve

“keklik av1” gibi semboller iizerinden kisiyi, yozlasmaya agik hale getiren un-
surlara deginilir. Bu unsurlar ayni zamanda Ihtiyar’ yani teror odaklarini da
besleyen kaynaklardir. Ilgilenilmek, sevilmek ve varliklarinin kabul edilmesi
gibi zaaflar yiiziinden kullanilmaya miisait hale gelen “dik siiriingenler”in
sadece Tarik Bugranin yazdigi donemde yasadiklarini kim soyleyebilir ya
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da istekleri ve hayalleri, yetenekleri asan insanlarin, sohret, servet ve iktidar
t¢listiniin cazibesine kapilmadiklari bir déonem var midir? Bu sorular Tarik
Bugranin romanindaki alt metinlerin giincel yonlerine isaret eder:

“Yetenekleri, imkéanlarini ve giiclerini asan isteklere ve 6zellikle tutku-
lara kapilmak sersemliktir.”

“Terazinin bir kefesinde kuvvet ve yetenek ve imkanlar, 6teki kefesin-
de de istekler ve tutkular! Insanlara hilkmedenler ve hilkmetmis olanlar
ve hitkmedebilecek olanlar bu dengesizlikten yararlanir ve bu dengesizligi
koriikler ve kigkirtir”

“Sohret, servet, itibar ve iktidar! Bir labirenttir bunlar. Planini sékmek
bile her babayigidin kar1 degildir. Ama bu labirente plansiz ve ellerinde bir
kor kandil bile olmadan dalmaya ageren bir milyar sekiz yiiz elli milyon
ti¢ yiiz seksen yedi bin dokuz yliz yetmis bir sersem vardir” (Gengligim
Eyvah, s. 43)

Tarik Bugra, eserlerinde 6zellikle genglige yonelik mesajlar verir. Geng-
ligin sadece savas cephelerinde yitip gitmedigine inanan Bugra, asil kahre-
dici yikimin ideolojik ve politik saplantilar ugruna hapislerde ¢iiriiyerek ya
da gatismalara kurban giderek yasandig diisiincesindedir. Yalnizlar roma-
ninda bagkisi Murad Kervancrnin sik¢a hatirladig: baba nasihatini leit motif
olarak tekrar eder Bugra: “Diistiiglin yerden bir avug toprakla kalkacaksin.”
(Yalnizlar, s. 129). Bu ifade basta Gengligim Eyvah olmak {izere Bugranin
romanlarinin ¢ogunda farkli sekillerde tekrar edilir. Insanin altin ¢ag1 olarak
niteledigi gengligi, parlak ve giizel bir elma sembolii ile betimleyen yazar,
elmaya kurt diigmemesi i¢in ¢aba sarf eder:

“Ve Tirkiye, yillardan, yillardan beri bir genglik mezarlig: olup git-

ti. Icerdekiler yiirek paralamaya yeterken, disarida, yasayan oliiler haline

gelmis on binlerce geng i¢in yiireklerin burkulmadigini gérmek zifir gibi

umutsuzluk sebebi oluyor.

Genel af ¢ikiyormus! Evlerine barklarina donenler, odalarinda, so-

falarinda, sokaklarinda, tarlalarinda, diikkénlarinda veya fakiiltelerinde
bulabilecekler mi gengliklerini?” (Bugra, 2002: 194)

Ozgiin kisiler ve 6zgiin vakalar kurgulama konusunda basarili bir yazar
olan Tarik Bugra, yazar olmak isteyen genglere yazma disiplini konusunda
tavsiyelerde bulunur:

“Once gergekten at gozliigii takmasinlar. Belli bir ideolojiyle bakma-

sinlar diinyaya. Kendilerini bulmaya caligsinlar, evvela kendilerini tani-
sinlar ve kendi kafa bagimsizliklarini kazansinlar.(...) Iyi 6rnek segsinler.
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Propagandaya kapilmasinlar. (...) Dillerini sevsinler. Tiirk¢eyi giizel kul-
lananlari segsinler. (...) Aforoz listesi kabullenmesinler, hayranlik listesi
kabullenmesinler. Bunun da ¢aresi kafa bagimsizligini, kisiligini bulabil-
mesidir insanin” (Bingol, 1993: 53).

Tarik Bugra romanciligi konusunda ilk tespitler tarihi roman yazarlig-
na yonelik olmakla birlikte en ¢ok karsilastirildig: yazar da Kemal Tahirdir.
Her iki yazarin Tiirk tarihinin ayn1 dénemlerini ele almalar1 sebebiyle fark-
I1 bakis agilarindan yansiyan kisi, olay ve siirecler bakimindan edebiyatin
soyleme bigimine yansiyan farkliliga dikkati ¢eker. Kemal Tahir, romanin
tanimini yaparken “insanin ¢ikigsizliga diistiigli yerde roman baslar” ifade-
siyle roman tiiriine yiikledigi anlamin da ipuglarini verir. Onun romanla-
rinda dramatik aksiyon, kisilerin i¢ine diistiikleri ¢tkmazlardan beslenirken
Tarik Bugra, diisen insana el uzatir ve mutlaka onun ayaga kalkmasini sag-
lar. Aslinda iki yazar arasindaki farkliligin ¢ikis noktasi da burasidir. Tarik
Bugranin kisileri, ne kadar savrulsalar da mutlaka bir kisinin yardimiyla ya
da kendi iglerine cekilerek gerceklestirdikleri ruhsal biiylime tecriibesiyle
diizliige cikmay1 basarirlar. Nitekim insani, yaratilmiglarin en sereflisi olarak
goren bir yazardan beklenen tavir budur.

Insanin ruhsal biiyiime macerasini ele alan Tarik Bugranin romanla-
rinda cesitli sinavlara tabi tuttugu kisiler, bireylesim siirecinin sonunda kim
oldugunun bilincine vararak kendilerini ve ¢evrelerini aydinlatan bir 1s1kla
ruhsal anlamda yeniden dogus tecriibesi yasarlar. Onun romanlarinin 6z-
giin taraflarindan biri de sosyal ve tarihi olaylarin arka planinda gizlenmis
olan bireysel maceralari, karakterlerin ruhsal derinliklerini yansitarak vere-
bilmesidir. Her okunusta yeniden yorumlanmaya miisait bir muhteva zen-
ginligine sahip olan Tarik Bugra hikaye ve romanlari, degisen zaman iginde
degismeyen insani durumlara dair hakikatleri ele aldig1 i¢in her donemde
okunacak klasik metinlerdir.

Yazarliginin Oniindeki Engeller ve Tarik Bugra'nin Miicadelesi

Allah acisin hakiki sanat ve edebiyat adamlar: yetistiremeyen veya on-
lara sirt ceviren toplumlara, gruplara... Ama acimaz ki... Tarik Bugra

Tarik Bugra, heniiz bir lise talebesiyken yazar olmaya karar verir. Tip Fa-
kiiltesi ile baslayip Edebiyat Fakiiltesiyle devam eden ancak kendi tercihiyle
diploma ile sonuglanmayan egitim siirecinin ardindan hayatinda kararlilikla
baglandig: tek konunun yazarlik oldugunu fark eder. Kiillikk Kiraathanesinde
tanidig1 6zel insanlar sayesinde 4deta sivil bir iiniversite mezunu olan Bugra,
ilk hikayesini hocas1 Mehmet Kaplana verdiginde “Senden hikayeci olmaz”
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cevabini alir ancak pes etmek yerine azmederek bir giinde yazdig1 “Oglum’
hikéayesiyle Yunus Nadi Hikaye Yarismasr'nda ikinci olur. Aslinda, Bugranin
yazar olarak karsilastig1 ilk haksizlik da bu yarigma sebebiyle yasanir. Zira
once Tarik Bugranin hikayesi birincilige layik goriilmesine ragmen sonuglar
aciklandiginda birincilik payesi, Yunus Nadi'nin oglunun askerdeki bolitk
komutanina verilir. Bu tecriibe Tarik Bugra'ya, iine girdigi diinyanin farkli
yiiziinii gostermesi agisindan 6nemlidir.

Lise yillarindan baslayarak vefatina kadar gegen siirede daima yazan Ta-
rik Bugranin yazarlik i¢in kullanmak istedigi zaman ve enerjiyi tabiri caizse
gasp eden iki sorundan ilki, ge¢im sikintis1 sebebiyle gazetecilik yapmasi;
digeri ise ideolojik yaftalamalar karsisinda kendisini ifade etmeye galigma-
sidir. Her iki konuda yasadig1 magduriyet karsisinda sikéyet etmekle yetin-
meyi tercih etmeyen yazar, bilhassa elestirmenlik vasfiyla ufuk agic1 eserler
kaleme almistir. “Yazarliga mecburi ihanetim” olarak tanimladig gazetecilik
gorevini icra ederken gittigi yurtdis1 gorevler ve yazilarinda ele aldig: top-
lumsal meseleler vesileyle bir yazarin ihtiya¢ duydugu gozlem igin elverisli
malzemeler edinerek yasadigi kayiplar1 kismen de olsa kazanca doniistiir-
meyi basarmistir. Bir yazarin sadece hikdye ve roman yazarak gecinmesi-
nin miimkiin olmadig: bir devirde yasamasi, onu istemedigi isler yapmaya
mecbur biraksa da hayatini yonlendiren amag ve ara¢ degerler arasindaki
dengeyi korumay1 bagarmistir.

Tarik Bugra, “bir yazar igin en ac1 sey anlagilmamaktir. Ama ondan da
acis1 var; yanlis anlasilmak” derken yazar olarak en muzdarip oldugu konu-
lara da isaret eder. Eserleri okunmadan elestiri yazilar1 yazilacak kadar kor
bir bakisa maruz kalan Bugra, sosyal gercekgilik ve koy edebiyat: anlayigi-
nin hakim oldugu bir dénemde yalniz kalmak ve kiiltiirel iktidar1 karsisi-
na almak pahasina da olsa bildigi ve inandig1 sekilde yazmaya devam eder.
Nitekim o, bir donemin siparis iizerine kaleme alinan temalarina iltifat et-
meyerek yazar olma kararini almasinda etkili olan diisiincenin izini stirmek
amactyla kalemini kullanir. Bu diisiince de insani, esref-i mahlukat merte-
besine layik olan yonleriyle ele almaktir. Ancak Bugranin donem itibariyla
yasadig1 bir bagka talihsizlik, edebiyat1 merkeze alan elestirmelerin neredey-
se yok denecek kadar az olmasidir. Bu olumsuzluk, eserlerinin edebi deger
gozetilmeksizin politik gerekeelerle yorumlanmasi sonucunu dogurmustur.
S6z gelimi Fethi Nacinin 1981 yilinda Tarik Bugra'ya verilen 6diil vesilesiyle
kaleme aldig1 yazisinda; Atatiirk'iin yiiziincii dogum yil déniimiinde Islamci
bir yazara 6diil verilmesini elestirmesi, edebiyat elestirisinin halini gozler
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oniine serecek ilging bir 6rnektir. Bu hadise iizerine Tarik Bugranin yaptigi
aciklama hem elestiri hem de edebiyat ve din iliskisi agisindan 6nemli tes-
pitler igerir:
“Bu hitkim Naci’ye has yanilgilardan birisidir. Her seyden 6nce, bir
Misliiman toplumdan ve Miisliiman insanlardan s6z etmek bagka, Islami
bir diinya goriisiine sahip olmak bagka seydir. Naci, bu yanlisa, ¢ok sert
bir sekilde, Gengligim Eyvah icin de diistii, beni yani yazari, [IHTIYAR
ile 6zdeslestirdi; IHTTYARn diisiincelerini bana mal etti. (...) Kegke tam
bir islami diinya goriisiim olsaydi. O zaman -hi¢bir romanimi kiigiimse-
yemem- eserlerim daha saglam ve oviildiiklerinden daha degerli bir yap:
kazanirlardi. Ne yazik ki egitimimiz ve toplumumuz bir felsefe edinebil-
memize yardimci olamiyor” (Tekin, 2004: 97).

Tarik Bugranin donemin siyaset ve kiiltiir gevreleri tarafindan hedef
tahtasina yerlestirilmesinde etkili olan bir bagka husus, Diisman Kazanmak
Sanat: kitabinda da genis yer tutan dil elestirileri ve 6z Tiirkgecilik hakkin-
daki diisiinceleridir. Tarik Bugra; 6z Tiirkge hareketinin, dile yapilan suni bir
miidahale oldugu diisiincesindedir. Dilde tasfiye yoluyla birtakim kelime-
lerin atilmasi ya da digaridan bazi kelimelerin zoraki olarak dile dahil edil-
mesini dogru bulmaz. Béyle bir girisimin her seyden 6nce edebiyata zarar
verdigini ileri siirer. Dilin gelisiminin kendi dogal seyri igerisinde gergekles-
mesi gerektigine inanan Bugra, kelimelerin keyfi olarak sadece kokenlerine
bakilarak dilden dislanmasinin o dilde verilen edebi eserlerin muhtevasini
da etkileyecegini ve kelime 1rk¢ilig1 yapmanin zararlarini anlatir. Dili ko-
ruma konusunda teklifler de ortaya koyan Bugra, en biiyiik sorumlulugu
edebiyatcilarin omuzlarina yiikler:

“Oldiiriilen, bogazlanan her kelime ile birlikte ciizzama ugramis gibi
sapir sapir dokiilen Tiirk misralarini, Tiirk atasozlerini, tiirkiileri, sarkilari,
tekerlemeleri, masallari, ilim, sanat ve edebiyat eserlerini biz diigtinme-
yeceksek kim diistinecek? Bu barbar yagmasinin ve tahribinin karsisinda
bizim i¢imiz yanmayacaksa kimlerin yanacak?” (Bugra, 2002: 58)

“Tiirkee’yi uzmanlar1 dahil hi¢bir kimse degil, ancak ve ancak soylu
edebiyatcilar kurtaracak ve gelistirecektir. Simdiye kadar ve biitiin dillerde
oldugu gibi” (Bugra, 2002: 89)

Tarik Bugranin dil hassasiyeti sadece bir yazar olmasindan ileri gelmez;
ayni zamanda Tiirk¢e'yi kullanan siradan bir vatandas olarak da dil bilin-
cinin hayatin her agsamasinda korunmasi gerektigini vurgular. Bu konuda
ilging anekdotlar aktaran yazar, halkin sahip olmas: gereken dili koruma
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refleksinden bahsederken dilin kanunlarla da koruma altina alinmasinin
gerekliligine dikkat ¢eker. Amerikada ilk atom bombasi denemesi yapildig:
zaman haberi alan Fransiz Akademisi, vakit gece yaris1 olmasina ragmen
toplanir ve bu olayin getirecegi terimlerin Fransizca karsiliklarini bulmak ve
bu isi de halka intikal etmeden yapmak kararini alir. Bu tepkisel tavir, di-
lin korunmasina yonelik bir hassasiyet olarak okunmalidir. Tarik Bugranin
“Tirk dilini koruma kanunumuz var mi1?” seklinde dénemin kamuoyuna yo-
nelttigi soru, iki binli yillara gelinmesine ragmen hal4 cevabini bekleyen bir
sorudur:

<

“Sordum sorusturdum; Tiirk parasini korumak i¢in kanun varmis da
Tiirk dili i¢in boyle bir sey diistiniilmemis; Galiba, kendisini korur o de-
misler.(...) Soylediklerine bakilirsa, Tiirkge ile ilgili bir yonetmelik varmas.
Buna gore, isyerinin ad1 Tiirk¢e olmak gerekirmis. Cesitli sebeplerden ille
yabanci kelime kullanacak bir durum varsa, Tiirk¢esinin bilmem kagta
kagi kadar olmak zorunda imis” (Bugra, 2002: 75-76).

Oz Tiirkge politikasini elestirdigi icin Atatiirk diigmani olmakla sugla-
nan Tarik Bugra, bu politikanin yanlis ve hatal: taraflarini ortaya koyarken
Atatiirk’iin Gi¢ y1l arayla yayimladig iki tebrik metninin dilini mukayese
ederek dilde suni tasfiyenin bizzat Atatiirk tarafindan da kabul gérmedigini
ispatlar:

“Riyaseticumhur Umumi Kétipliginden gonderilmistir: Dil bayra-
mindan 6tiri Tirk Dili Aragtirma Kurumu Genel Ozeginden, ulusal
kurumlardan kutunbitikler aldim. Gésterilen giizel duygulardan kivang
duydum. Ben de kamuyu kutlularim. Gazi M. Kemal (26 Eylil 1934)”

“Dil Bayrami miinasebetiyle Tiirk Dil Kurumu’nun hakkimdaki duy-
gularini bildiren telgrafinizdan ¢ok miitehassis oldum. Tesekkiir eder, de-
gerli calismalarinizda muvaffakiyetinizin temadisini dilerim. K. Atatiirk
(26 Eyliil 1937)

Bir yazar ve aydin olarak sorumluluklarinin bilincinde olan Tarik Bugra,
bozuk dilin bozuk diisiince oldugu fikrine vurgu yaparak dil ve edebiyat1
merkeze alirken toplumsal konulardaki duyarliliklarin: elestirel bir islupla
ortaya koyar ve bu elestirileri gidermeye yonelik teklifler sunar. Romanlarin-
da edebi diinyanin ve anlatim tekniklerinin yardimiyla deneme ve tenkit ya-
zilarindan farkli bir iislupla insanin kendisini arayzs siireci ve yeniden dogus
tecriibesini asamalariyla birlikte anlatir.

Tartk Bugranin miicadelesini verdigi bir baska konu ise toplumdaki
edebiyat algisi ile edebiyatin kisi ve devletlerin hayatindaki yeridir. Ideolo-
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jik yonlendirmelerle angaje seviyesine diisen edebiyatin zararlarina isaret
eden Bugra, bir ilkenin ihtiya¢ duydugu kafa bagimsizliginin fert ve toplum
hayatinda yansima bulabilmesi igin edebiyatin layik oldugu degeri gormesi
gerektigini ifade eder. Diinyadaki 6nemli devlet adamlarinin edebiyata ve
edebiyatciya verdigi degeri gosteren Ornekleri siraladiktan sonra sanatin,
ancak sanat kaygisiyla yapildig: takdirde topluma fayda saglayacagina olan
inancini yineler:

“Lenin, zaferinin ilk yillarinda, o6zellikle de zafere giderken Mak-
sim Gorki’yi daima 6niine ve sagina almustir.(...) Ingiliz parlamentosu
Shakespeare’i, Imparatorluk armadasindan iistiin tuttu. De Gaulle, Ga-
latasaray Lisesindeki konugmasinda, iki biiyiik medeniyeti, Fransa ve
Tiirkiye'yi Napolyon'la; Giines Krali ile, Sultan Silleyman’la, Atatiirk’le de-
gil. Baki ve Corneille'le degerlendirdi. Ve ayn1 De Gaulle kendisine, sanat
tarihgisi ve biiyilk romanc1 Malro'yu danisman, sonra da kiiltiir bakani
yaptr” (Tekin, 2004: 71)

Ideolojik bagnazliklar ve siyasetin edebiyat1 golgelemesinden muzdarip
olan Tarik Bugra, edebiyatin layik oldugu degeri gérmesi i¢in yazarlik hayati
boyunca miicadele eder. Bu konudaki cevabini eserleriyle ve okurun takdi-
rinden bagka kargsilik beklemeyen samimiyetiyle ortaya koyar. Tarik Bugra;
edebiyat1 bir meslek olarak edinmenin 6tesinde bir hayat tarzi olarak kabul
eder, hatta hayatinin merkezine yerlestirir ve 1srarla edebiyata neden bu de-
rece itibar ettigini izah etmeye gayret eder. 3 Mart 1971'de Terciimanda ya-
yimladig1 “Nigin Sanat?” baslikli yazida su sorudan hareket eder:

Der ki; “sanat ve edebiyatla ilgi kurulmazsa ne mi ¢ikar? Yobazlik
¢ikar... -Ve iste goriiyoruz- politikay1 her sey sanan, politikaya saplanip
kalan, politikay1 putlagtiran, kafalar1 politika ile cemberlenen muskacilar
¢ikar. Tarikatciligin en ¢iirGigii ve ciiriitiiciisii ¢ikar. Universiteleri dina-
mitleyen ‘parasiz askerler’ ¢ikar. Kahvehanelerini hatta camilerini ayiran,
Moskof’a Yunana diigman olur gibi birbirlerine diigman olan partizanlar
¢ikar. Bu kahredici diigmanliklardan yag ¢ikarmaya bakan politikacilar
¢ikar. Her inang ve tutum grubunda lider geginen ¢ikarcilar, demagoglar,
sarlatanlar ¢ikar!” (Bugra, 2002: 149)

Tarik Bugra, bugiiniin insanina gerek hayati gerekse yazdiklariyla insan
olmanin sorumlulugu ve insan kalabilmenin gereklerini hatirlatir. Teknoloji
ve modernizmin insana unutturdugu bu hassasiyetlere dair metinler kaleme
alan Bugra, yazdiklariyla kitle kiiltiiriine maruz kalan ve kendi sesini du-
yamayan insana hitap eder. Bu durumda Tarik Bugranin “yeniden dogus”
temas: ekseninde ortaya koydugu ornekler; sahsiyeti tehditlerle kusatilan
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bugiiniin insanina, kendine doniisiin imkanlarini sunacak zengin bir kaynak
olarak tekrar kesfedilmeyi beklemektedir.

Sonug

Edebiyata sadakatle bagli bir yazar olan Tarik Bugra; tarihi roman tii-
riinde eserler vermekle birlikte, yazdiklaryla, ilgili devir ya da dénemi asa-
rak asirlar sonrasina seslenir. Tarih ve sosyoloji i¢in sadece birer malzeme
olan durumlara, entrik kurgu i¢cinde yeniden hayat verirken insan1 merkeze
alir ve tarihin 6nemli donemeglerinde insanin gegirdigi degisime temas eder.
Ne soylediginden ziyade, nasil sdyledigiyle okurun ilgisine mazhar olan ede-
biyat, Tarik Bugranin kaleminde gigek agar. Teknik a¢idan basarili edebi me-
tinler kaleme almasinin yani sira dil isciligi ve saglam tislubuyla da Bugra,
Tiirk edebiyatini ileri bir seviyeye tasimigtir.

Tarik Bugra’yr diisman kazanma sanatinda mahir yapan hususiyeti, ta-
viz vermeden maddi ve manevi bedeller 6demek pahasina da olsa inandi-
g1 dogrulara siki sikiya bagli olmasiyla iliskilidir. Fikri miicadelesini edebi
eserlerinde ortiik bir dille vermeye calisirken elestiri yazilarinda hedefini net
bir sekilde belirleyerek soziinii sakinmadan muhataplarina hesap sorar ve
kendisine yakistirilan ideolojik yaftalamalar karsisinda dik bir durus sergiler.
Tarik Bugra okuru olmak her seyden 6nce edebi bir kalemin tanikligiyla in-
san1 anlamak kadar, sahsiyetli bir adamin diinya yolculugundan ibret almak
anlamina gelir. Diisman kazanmayi bilmesi, Tarik Bugranin, herhangi bir
kesime yakinlasmak pahasina degerlerinden taviz vermemesinin bir sonu-
cudur.

Dogumunun yiiziincii yilinda Tarik Bugranin eserleri her zamankin-
den daha biiyiik anlam tagimaktadir. Hikdye ve roman sanatinin incelikleri-
ne vakif, Turk tiyatro kiilliyatina nitelikli eserler kazandirmis, gazeteci kim-
ligiyle Tiirk basin ve diisiince hayatina 6nemli katkilar sunmus bir yazar olan
Bugra; edebiyatimizin yiiz aki sifatin1 hak eden bir yazardir.

Bu diinyadan iyi ki bir Tarik Bugra gecti...
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